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Torténet
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ZAHN, Peter: Die Frage der Repatriierung
ehemals deutscher Bibliotheksbestdnde in der
Sicht junger Berufsanfanger. Leseproben aus
Examensarbeiten = Bibliotheksdienst. 29.Jg.
1995. 10.no. 1626-1631.p. Bibliogr.

A Lengyelorszagban talalhaté egykori német
konyvtari allomanyok repatrialasanak kérdé-
se fiatal palyakezdék szemével. Részletek
vizsgadolgozatokbél

Haborts karok; Kényvtaros-utanpotlas; Kényv-
tartérténet -nemzeti; Szakdolgozat -kényvtartu-
domanyi

A berlini Szabadegyetem Koényvtartudomanyi
és Konyvtarosképzési Intézetének (Institut fur
Bibliothekswissenschaft und Bibliothekaraus-
bildung der Freien Universitdt) — amely 1994-t6l
a Humboldt Egyetem intézete — 26 hallgatéja
tanulmanyai végeztével irasbeli zarédolgozatot
készitett. Koziliik tizenhdrman a kovetkez6 té-
mat valasztottak: ,A berlini Porosz Allami Kényv-
tar haborls attelepitései és annak kovetkezmé-
nyei.”

Mint ismert, a Porosz Allami Konyvtar (Preu-
ssische Staatsbibliothek) 3 millié kotetét 1941-
1945 kozott Berlinb6l Németorszag kiilonb6zo
helyeire szallitottak (Bajororszag, Szaszorszag,
Hessen stb.), majd a kapitulacié utan, 1945/46-
ban az allomany egy része Kelet-Berlinbe keriilt,
mas része pedig joval késébb Nyugat-Berlinbe,
az e célra emelt Uj konyvtarépiiletbe. Az orszag
Gjraegyesitése nyoman a konyvtar is (szerveze-
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tileg) ujraegyesiilt. Ekkor mertlt fel a haboru
alatt és utan ,hadizsdakmanyként” elszallitott
konyvek visszajuttatdsanak kérdése. (A konyvek
nagyobb része a Szovjetunidba, kisebb része
Lengyelorszagba kertilt.)

Ezzel a kérdéssel foglalkozik a tizenharom
fiatal konyvtarosjelolt. A szerkeszté 6réommel al-
lapitia meg, hogy egyikilket sem a nacionalista
vagy revizionista érzelmek vezetik, hanem vala-
mennyien jézan szakmai szempontok alapjan
mérlegelik a problémat. (Egyébként a német
konyvtarosok cikkei, amelyeket az utébbi évek-
ben e témaban publikaltak, szintén tartézkodtak
a kérdés dramatizalasatol.)

Idézetek a dolgozatokbal:

,Szamitasba kell venni az ujrafeldolgozéas
koltségeit is ... Eurépa egységessé valasanak
idejében meg kell fontolni, hogy mi jarul hozza
ténylegesen a kulturdlis identitashoz?”

.Kérdés, hogy érdemes-e ragaszkodni a Po-
rosz Allami Kényvtarnak ahhoz a mintegy 100
ezer kotetéhez, amely jelenleg a lengyel kdnyv-
tarakban van. Az integracié szempontjabdl néz-
ve, amely a kelet-eurépai kényvtarakra is kiter-
jed, ez a magatartas inkabb merev, semmint dip-
lomatikus.”

+A moszkvai taldlkozas (ti. a német és orosz
konyvtarosok e targyban tartott kerekasztal be-
szélgetése 1992-ben) azzal biztatott, hogy az
eddig ellenségesen szembenall6 német és orosz
konyvtarosok partnerré valhatnak. A legujabb
fejlemények sajnos azt mutatjak, hogy a kezdeti
euférianak vége szakadt, az aktudlis oroszorsza-
gi politika valtozasai miatt. Az orosz konyvtaro-
sok ma mar elzarkéznak a kényvek visszaadasa
eldl. Ehhez politikai sikon is hianyzik a szandék.
A lengyel konyvtarosok sokkal kooperativabbak.
Ennek ellenére nem kivanatos az ott 1évé mint-
egy 100 ezer kotet visszaszallitasa, célszer(ibb
lenne Lengyelorszagban hagyni. A lengyel
konyvtarosok ui. ezeket a konyveket katalogizal-
tak, hasznaltak és az allomanygyarapitasnal is
figyelembe vették, Németorszagba valé vissza-
széllitasuk utan nagy lyuk maradna az allomany-
ban. Célszeriibb lenne a német kozonség sza-
mara masolatokat, pl. fotokopidakat késziteni
réluk.”

»A konyvek esetleges visszaszallitdsa — min-
denekel6tt orosz részr6l — a politikai szituacié
fuggvénye.... Talan egyszerlien tudomasul kell
venni, hogy a Lengyelorszagba keriilt kényvek
ott is maradnak. Az a fontos, hogy egyaltalan
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megvannak, és a kutatéknak, hasznaléknak ren-
delkezésre éllnak.”

.EZ az igen érzékeny téma magdban rejti a
habords blindsségnek, a gy6zoék és a legy6zot-
tek joganak, a visszakérés jogossaganak a kér-
déseit. Meg kell vitatni a német részrol térténd
ellenszolgaltatasok lehetéségeit: a konyvtari in-
frastruktarak fejlesztését vagy konyvszallitma-
nyok kiildését.”

LA kérdést a lengyelekkel kizarélag gyakor-
lati-kényvtarosi alapon kell megoldani. A gyakor-
lati 4t: az anyag filmre vitele, a kényvek hozza-
férhetové tétele konyvtarkézi kolcsénzés utjan, a
"tudomany vérkeringése" alapjan térténd allo-
many-integracioé."

(Katsanyi Sandor)

Kutatas

96/113

DIMITROFF, Alexandra: Research for special li-
braries: a quantitative analysis of the literature =
Spec.Libr. 86.vol. 1995. 4.no. 256-264.p. Bibli-
ogr.

Res. francia és spanyol nyelven

A szakkonyvtarakra vonatkozé kutatasok; az
irodalom mennyiségi elemzése

Kényvtartudomanyi kutatas; Koényvtartudom anyi
szakirodalom; Szakkonyvtar

Az informacio tarsadalmi szerepének néveke-
dése jelentés mértékben megvaltoztatta az infor-
maciés szakemberek munkajat. A kutatasok fon-
tossagat hangsuilyozandé e teriileten a Szak-
konyvtarak Egyesiiletének lgazgaté Tanacsa
(Special Libraries Association’s Board of Direc-
tors) 1989-ben létrehozta a Szakkonyvtari Ku-
tatasi Programot (SLA Research Program),
amelynek keretében dsszeallitottdk a kutatasi té-
mak jegyzékét és alapitvanyi tamogatast nytijta-
nak a kutatdsokhoz.

A jelen cikk a folyd kutatasokrél és a szak-
konyvtarosok tudasat szamszeriien méro kétlép-
csOs kutatas els6 szakaszarél szamol be. A vizs-
galat célja a szakfolyodiratokban megjelent
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konyvtari kutatasok elemzése és értékelése
négy kérdéskorben: mit publikdlnak a szak-
kényvtarosok a folydiratokban; milyen témak
jelennek meg a szakfoly6iratokban; a szakiroda-
lom hany szazaléka foglalkozik kutatasokkal; és
végll: ki és hogyan végzi a kutatasokat. Néhany
bibliometriai jellemz6 (terjedelem, szerzék sza-
ma, hivatkozasok szama stb.) dsszevetése a
kényvtari és informatikai szakirodalom egészé-
vel segiti az elemzést.

A vizsgalat csak azon cikkek korére terjedt ki,
amelyek kifejezetten a szakkonyvtariigy kérdé-
seivel foglalkoznak, illetve a szakkonyvtari folyo-
iratokban jelentek meg 1993-1994-ben. A diplo-
mamunkdakat, a konyvismertetéseket, a vezércik-
keket és a szakmai Osszejovetelek beszamoloit
nem vették figyelembe. A cikkeket tébb szem-
pont egyiittes figyelembevételével kédoltak, a
statisztikai elemzést Minitab statisztikai szoftver
segitségével végezték.

A 277 cikk 70%-a egy szerzos, legtébbet az
orvostudomanyi egyetemi szakkonyvtarosok
publikaltak (25,6%), a szerzok 62,8%-a az Egye-
siilt Allamokat képviselte. A cikkek kozel fele az
altalanos szakfolydiratokban jelent meg, a Spe-
cial Libraries 37 cikket (13,4%) kozolt. A vizsgalt
kézlemények 56,6%-a leiré jellegl, 19,1% a ku-
tatasi beszamolo, érdekességként megemiliten-
d6, hogy a cikkek 4%-a foglalkozik a konyvtar-
hasznaldékkal, a kutatasi beszamoléknal ez az
arany mar 13,2%. Az 53 kutatasi beszamold
visszaesést jelent a korabbi évekhez képest. Az
alkalmazott vizsgalati modszer tekintetében a
kérdéives médszer a legelterjedtebb (60,4%), az
elemzések 83%-a pedig kvantitativ. Altalanos-
sagban elmondhatd, hogy a szakkonyvtari kuta-
tasok kevésbé elméleti jellegliek, mint a konyv-
tar és informatika teriiletén folyék. Felmeriil a
kérdés, hogy a konyvtarosok miért nem hasznal-
nak bonyolultabb kutatdsi médszereket. Ameny-
nyiben emogétt a kellé ismeretek hianya hizoédik
meg, biztositani kell szamukra ezek megszerzé-
sének lehet6ségét. A helyzet pontos megitélésé-
hez hozzatartozik, hogy az oktaték kézott sem
talzottan népszerliek a szakkonyvtarosok igé-
nyeire és érdeklédésére vonatkoz6 kutatasi té-
mak. A vizsgalat els6 szakaszanak lezarulasaval
vilagossa valt, hogy a szakkonyvtariigy fejleszté-
séhez elOszor is a kutatdsokat kell tamogatni
megfelel6 finanszirozassal.

(Pappné Farkas Klara)
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Kiilfoldi folydirat-figyelé

Lasd még 115

Tudomanymetria, bibliometria

96/114

HOERMAN, Heidi Lee - NOWICKE, Carole
Elizabeth: Secondary and tertiary citing: a study
of reference behavior in the literature of citation
analysis deriving from the Ortega hypothesis of
Cole and Cole = Libr.Quart. 65.vol. 1995. 4.no.
415-434 p. Bibliogr. 58 tétel.

Masodlagos és harmadlagos hivatkozasok;
hivatkozasi magatartasok a Cole-féle ,,Orte-
ga-hipotézis”-re épiilé hivatkozasvizsgalati
irodalomban

Hivatkozas; Kényvtartudomanyi szakirodalom

A tanulmany a Jonathan R. Cole és Stephen
Cole altal Ortega hipotézisnek nevezett jelen-
ségre vonatkozé dokumentumok és hivatkozatok
Osszetett halozatat vizsgalva rdmutat az egyes
hivatkozatok részlet- és jelentésbeli hibaira.
Ezek a hibak igazoljak, hogy éppen a hivatkoza-
sok bizonyité erejére épité szakirodalom hivat-
kozasai kozott masodlagos és harmadlagos hi-
vatkozasok is el6fordulnak. Méasodlagos és har-
madlagos hivatkozasrél akkor beszéliink, ha a
hivatkozé szerz6 a sajat miive bibliografiai hivat-
kozasai k6zé a hivatkozott dokumentum vizsga-
lata nélkiil vesz fel tételeket, mas hivatkozasi
jegyzékek alapjan. A nyilvanvalé hibak, tévedé-
sek hianyaban azonban nehéz megallapitani a
masodlagos és harmadlagos hivatkozasok meny-
nyiségét, ezért a hivatkozasi szokasok jobb
megértése érdekében a jelen tanulmany szerzéi
olyan tovabbi vizsgalatokat javasolnak, amelyek
a hivatkozasi hibak tovabbi példait elemeznék.

(Autoref. alapjan)
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96/115

SANCHEZ CASABON, A.l. - GARCIA MARCO,
J.: La investigacion sobre analisis de contenido y
los lenguajes documentales en las publicaciones
periodicas espanolas de informaciéon y documen-
tacion (1982-1994) = Rev.Esp.Doc.Cient. 18.vol.
1995. 2.no. 155-171.p. Bibliogr. 75 tétel.

A tartalomelemzésre és az informaciés-doku-
mentaciés nyelvekre vonatkozé kutatasok a
spanyol szakfolyéiratokban 1982-1994 kozott

Bibliometria; Folydirat -kényvtari; Informéciékeresé
nyelv; Kényvtartudomanyi kutatas; Targyi feltaras

A hét spanyol kényvtari-informatikai szak-
folydirat 1982 és 1994 kozotti, tartalomelemzés-
sel és dokumentaciés nyelvekkel foglalkozé cik-
keinek elemzése azt mutatja, hogy a legproduk-
tivabb szakasz 1988 és 1990 kozott volt, hogy a
kutatasok elsésorban Madridban, Barcelonaban,
s még Granadaban folytak, hogy a legtébb cik-
ket két vagy tobb szerzo jegyzi, és hogy a legin-
kabb kutatott témak az ETO és a tézauruszok
voltak, amelyek népszerliségét csak a kivonat-
készitésé kozeliti meg. Sem a tartalomelemzés,
sem az osztalyozas és indexelés nem tlnik fon-
tos témanak a spanyol konyvtari-informatikai ku-
tatasok korében.

(Mohor Jend)

Altalanos kérdések

96/116
GORMAN, Michael: Five new laws of librarian-
ship = Am.Libr. 26.vol. 1995. 8.no. 784-785.p.
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A konyvtariigy ot Gj torvénye

Feladatkér; Iranyelvek -kényvtari; Kényvtaros-
etika

Tobb mint 60 éve fogalmazta meg S.R. Ran-
ganathan 6t térvényét:

— a konyv hasznélatra valo;
minden olvasénak meg kell talainia a
konyvét;

— minden kényvnek meg kell talalni olvaso-

jat;

— tiszteljiik az olvasé idejét;

— a konyvtar folyamatosan névekvé szerve-

zet.

A szerz6, mint irja, vette a batorsagot és
megfogalmazta a konyvtariigy 6t Uj térvényét, a
kovetkez6képpen:

1. A konyvtarak az emberiséget szolgaljak. —
A konyvtari munka célja az egyén, a kozosség
és a tarsadalom egésze szamara valé magas
szinvonal( szolgaltatds, tehat mind az egyén
segitése, mind az emberiség magasabb rend(
szandékainak tamogatasa.

2. Tiszteld a tudas ataddsanak minden for-
majat. — Minden kommunikaciés forma a korab-
biak elényeit fejleszti tovabb és egésziti ki. Mind-
egyikrdl azt tartjak megjelenésekor, hogy a ko-
rabbiakat teljességgel fel fogja valtani. A jovo
konyvtara mindenféle tudas- és informaciéhor-
doz6t befogad majd. Legjobb megkézelitése a
haszonelv(iség.

3. Intelligensen hasznald fel a technoldgiat a
szolgaltatasok fejlesztésére. — Nem akézott kell
valasztani, hogy ludditdk vagyunk-e vagy lelket-
len technokratak. A kényvtarigy fejlédése soran
az Uj technoldgiak és Gj eszkézok sikeresen in-
tegralédtak a meglévé szolgaltatasokba. Az in-
telligens felhasznalas azt jelenti, hogy probléma-
megoldasra, koéltséghatékonyan, a hatast is
megvizsgalva, a munkafolyamatot Ujragondolva
alkalmazzuk az Uj technoldgiakat és Uj eszk6z6-
ket.

4. Ovd a tudas szabad hozzaférhetéségét. —
A dokumentumok megoérzése és a demokratikus
értékek érvényesitése komoly feladat. Ha veszni
hagyjuk a mult 6rokségét, az cenzirazasnak
szamit. A kényvtarak az emberi teljesitmény és
tudas kollektiv archivumai. Minden technolégiai
véaltozas el6terében e gondolatnak kell allnia. A
konyvtarak kozponti szerepet kapnak a tarsadal-
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